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CNnocobbl NCTOJNTIKOBAHUA AHTPOINMOHUMOB
B AOOPUCTUYECKUX OMNPEOENEHUAX

PaboTa nocesiLeHa onucaHnio cnocoboB TOMKOBAHWS aHTPOMOHMMOB B adhopr3max, NMOCTPOEHHbIX
KaK onpefeneHvne 1 no CTPyKType MOXOXMX Ha CrOBapHyto CTaTbio. BbisiBNeHo, YTo B adopucTUieckux Ae-
PUHULMAX B MO3NLMN 3arofOBOYHBIX €AVHUL, aKTVBHO YNoTpebnsioTcs uMeHa CODBCTBEHHbIe, He BKIloYae-
Mble B CMOBHVKW TOMKOBbIX crioBapen. Ha 6onbLluoM nnmiocTpaTMBHOM MaTepuare nokasaHo, 4To B Npasow,
NOSICHAIOLLIEN, YacT adhopUCTUHECKUX ONpeaeneHnin Ans XapaKTepuUCTUKM aHTPOMOHUMOB MPUMEHSIOTCS
INULLIb HEKOTOpPblE M3 TPaAMLMOHHO BbliensieMblX CrocobOB WMCTOMKOBaHWS COB: POAO-BUOOBOW, OTpuvua-
TenbHbIN, NEPEYNCTTUTENBHBIA U ONMUCaTENbHBIN, KOTOPbIE AOCTAaTOYHO YacTO KOHTaMUHWPYHOTCS ApYr C Apy-
rom. YkasaHo, 4To npu 3ToM HabniogaroTca cneumnduyeckne YepTbl, CBONCTBEHHbIE TOMbKO adopusMam-
AeUHULMAM aHTPOMOHMMOB: @) B apOPUCTMHECKUX ONpeaeneHnsX aHTPOMNOHNMbI Yalle BCero UCTONKOBbI-
BalOTCS TMMEPOHMMMNYECKUM CNIOCOOOM, B TO BpeMs Kak 0BbluHble 1 3dheKTVBHbIE B NeKCcukorpadmnyeckomn
npaKkTuKe oTpuLaTenbHbIE Y NepeYncrUTENbHbIE UCTONKOBaHWUA MPEACTaBNeHbl NLLb HECKOSbKUMM NpyMe-
pamu, a Hambonee LUMPOKO MCMOMb3YIOLLMIACA B CMOBAPHBIX CTATbAX CUHOHMMMYECKUIA CNOCOD TOMKOBaHMA
oTcyTcTBYeT; 6) adhopr3Mbl-onpeaeneHnst oTobpaxartoT OTHoLLEeHWe adhopucTa K M30bpaxaeMomy HerloBeky,
noaToMy B abConMtoTHOM GOrbLUMHCTBE adhOPU3MOB C MMNEPOHNMMYECKUM UCTONKOBAHWEM aHTPOMOHUMOB Y
TMNEepPOHMMA, Yepe3 KOTOPbIA WCTOMKOBBLIBAETCA aHTPOMOHWM, MPUCYTCTBYET HE XapakTepHas CroBapHbIM
UCTOMKOBAHMAM MOMNOXUTENbHAA UK OTpULaTeNbHas OLEHKa, BbIPKEHHAs Un Nekcuvecku (MMeHem npu-
naratenbHbIM, MOPSAKOBLIM YNCIIUTENBHBIM), UM MOPAIONOrMYeckX (CynepnaTMBOM U CPaBHUTENLHON CTe-
NEHbIO MpunaraTernbHOro); B) NPy onucaTernibHOM Crocobe MCTOMKOBAHMS MOSICHSAIOLLASA YacTb BBOAWTCS He
COBCEM XapaKTepHbIMW AJ151 CITIOBApHOM CTaTby criocobamu (6e3 Kakux Obl TO HM BbIno onvcaTenbHbIX «omne-
paTopoB» TUNa ‘10, YTO’; ‘TOT, KTO'). MonyyeHHble B CTaTbe pesynbTaTbl MOTYT ObiTb UHTEPECHDB! Creumanu-
cTaM, 3aHMMatoLLMMCs NpobreMamm adopuUCTUKI, OHOMACTUKN U nekcukorpadmm.
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METHODS OF INTERPRETATION OF ANTHROPONYMS
IN APHORISTIC DEFINITIONS

The work is devoted to the description of the ways of interpretation of anthroponyms in aphorisms
constructed as a definition and similar in structure to a dictionary entry. It is revealed that in aphoristic defi-
nitions proper names, which are not included in the dictionaries of explanatory dictionaries, are actively
used in the position of title units. On the large illustrative material it is shown that in the right, explaining,
part of aphoristic definitions for the characteristic of anthroponyms only some of the traditionally allocated
ways of interpretation of words are used: genus-species, negative, enumerative and descriptive, which are
quite often contaminated with each other. The paper points out that in this case there are specific features
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peculiar only to aphorisms — definitions of anthroponyms: a) in aphoristic definitions, anthroponyms are
most often interpreted in a hyperonymic way, while the usual and effective in lexicographic practice nega-
tive and enumerative interpretations are represented by only a few examples, and synonymous way — the
most widely used way of interpretation in dictionary entries — is absent; b) aphorisms-definitions reflect the
attitude of the aphorist to the person portrayed, so in the absolute majority of aphorisms with a hypero-
nymic interpretation of anthroponyms, the hyperonym through which the anthroponym is interpreted has a
positive or negative assessment, expressed lexically (adjectival name, ordinal numeral) or morphologically
(superlative and comparative degree of the adjective); c) in the descriptive way of interpretation, the ex-
planatory part is introduced in ways that are not quite characteristic of the dictionary entry (without any
descriptive “operators” such as 'what’; “he who”). The results obtained in the article may be of interest to
specialists dealing with the problems of aphoristics, onomastics and lexicography.

Keywords: anthroponym, interpretation, aphorism, definition, lexicography.

BBengenne

Adopusmbl Kak «KpaTkue, TIyOOKHe IO CONEpKaHWUI0 W 3aKOHYCHHEIE
B CMBICJIOBOM OTHOIICHUHU CYXKIICHUS, MPHHAJICKAIINE ONPEICIICHHOMY aBTOpPY
1 3aKJTI0YCHHBIC B 00pa3HyIo, JIETKO 3aroMuHaroIIyocs gopmy» [1, ¢. 50], aktuBHO
UCCIIeIyIOTCS B MOCeqHee AecsaTuiieTue. B Oombluei cTerneHn aHaIu3upYIOTCS UX
JKaHPOBBIC OCOOCHHOCTH, TEMAaTHIECKOE CBOCOOpasne, METOA0IOTHsI [2] 1 0COOEHHO
adopuctuka omnpenenernoro asropa (Mocuda bponckoro [3], M. Bomommuna [4],
B.O. Kmouesckoro u B.I'. benunckoro [5], M.IO. JlepmonTosa [6], B.B. Po3anosa
[7], ®.H. TrorueBa [8]). OmHaKO MX IMHTBUCTUYECKAs XapaKTEPUCTHUKA OCTAETCS
MeHee u3ydeHHOH. [losToMy Halle JMHTBHCTHYECKOE HCCIIEOBAaHHE, BHITOIHEH-
HOE Ha CTBIKE a)OPHUCTHUKH, OHOMACTHKH M JIEKCHKOTpaduu, HOCUT 0c000 3HAUU-
MBIii B COBPEMEHHON HAayKe MEXKTUCIMILIMHAPHBIA XapakTep, U ATO JCIacT aKTy-
aJbHO# Hary padoTy.

[Ipomomxas Hame nccnenoBanne adOpPUCTUIECKUX BBICKA3bIBaHUM [9], MBI
oOpaTniy cBoe BHUMaHHE Ha aQ)OPU3MBI, IOCTPOCHHBIE KaK JeQUHUIINH C YETKO
BBEIPOKEHHOHN NBYWICHHON CTpykTypoi. Takme adopu3Mbl UMEIOT CXOJCTBO CO
CTaThell B TOJKOBOM CIIOBape, TakXke BKIOYAIOUed 1Ba KoMIoHeHTa. «CiIoBO
WA CTIOBOCOYETAHNE, KOTOPOe HyXKAaeTcs B mosicHeHuH (orpenensemoe)» [10, ¢. 13]
Y HaXOJUTCS B JIEBOM YacCTH, HA3BIBAIOT B JICKCHUKOTPA(UH 3aroJIOBOYHON IUHU-
me#t [11, c. 391].

B pesynbrate CrutomrHOW BEIOOPKH M3 Pa3HBIX MMEUYATHBIX [12] U 3MeKTpOH-
HBIX cOOPHHUKOB agopu3MoB [13; 14; 15]) ObLTO BBISBICHO, YTO B TIO3UIMU 3ar0JI0-
BOYHBIX €IUHHII adopucTHYecKuX neduHummii aktuBHO (Oonee 500 KOHTEKCTOB)
YIOTPEOISIFOTCS. HE BKIIIOYAEMbIE B CIIOBHUKH TOJIKOBBIX ClIOBapeil MMeHa coOcT-
BEHHBIC (OHHUMBI), «IIPEHA3HAYCHHBIE JJIs1 BEIICTICHUS W HICHTH(DHUKAIIMH eTMHIY-
HBIX OOBEKTOB (OAYIICBICHHBIX M HEOAYUICBICHHBIX)», & TAKKE BbIPAKAIOIIUC
«o0IIHe MpeACTaBICHUS 00 3THX OOBEKTax B SA3BIKE, PeUd W KyJIbType Hapoma»
[16, c. 21]. Jocrarouno BoctpeboBaHHbIME (HouTH 100 mpuMepoB u3 Bcex oOHa-
PY)KEHHBIX HAMH OHHUMOB) B YKa3aHHBIX THIax a(OpU3MOB OBLIM aHTPOIIOHHMEI:
Anexcanop Makedownckuii, Anebepm Maxawos, Anmonu Hoen, Apucmomens, Ap-
Honwo Lllsapyenezeep, Ayppenbepe, Axmamosa, Barvzak, bapax Obama, bepruos,
bepuapo oy, bnok, bowu-bpyeeuu, bpuscum Bapoo, bpym, Baenep, Bachep,
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Buxmop [oeo, Braoumup Bonvposuu, Borvmep, ['ecenv, I'endens, 'unnoxpam,
Tumnep, Fnunxa, oeonw, [Janmec, [ocon []. Poxgennep, [Jocmoesckuii, Envyun,
HKax Oghgpenobax, Usanos, HUozann Cebacmvan bax, Toacmot, Jlenun, Jlykpeyus
bopoocua, Manoenvwumam, Mao [[330yna, Mapx Teen, Mapmun Jlromep Kumne,
Menoenvcon, Meccu, Mopuc Pasens, Hanoneon, Hexpacos, Huxonau I, Hocmpa-
oamyc, Ilemp, Ilempos, I[lugpacop, I[lnamon, Ilnamon, I[lywxun, Pumckuil-
Kopcakos, Puxapo [lImpayc, Pooun Iyo, Cago, Coxkpam, Cmarun, Cmanucias
Eocu Jley, Cmendanv, Tanevpan, Toncmou, Tromues, @peiid, Xpywes, Yapivs
lapsun, lllapuxos, Lllexcnup, [lImonnep, Dunwmerin, FOputi /[oneopyrui.

[Tockonpky Hambollee SPKOM W HENpeIcKazyeMOW dYacThio adopuzMa-
OTIpe/ICIICHHS SABJISETCS TIpaBas 4acTh, B KOTOPOUW PacKpPHIBAETCS CyTh OIpeAeIsie-
MO0 OHHMMa, IeJbI0 HAIero HMCCIEIOBAHMS CTaJ aHAIM3 CIIOCOOOB TOJIKOBAHHS
aHTPOITOHUMOB, TIPEACTABICHHOTO B TIO3UITMH 3ar0J0BOYHON SAUHUITEI a)OPHUCTH-
qecKOU Ae(UHUITIH.

HccienoBanue u pe3yJibTaThl

Cuuraetcs, 9T0 ahOpU3MBI, OXBaTHIBAIONTHE 00IIeUeIOBeYeCKOe HHPOpMa-
[UOHHOE T10JIe, 3aHUMAIOT MO3HIIUI0 MEKAY HayKoW M HCKyccTBOM. Ilo «BbIpasu-
TEJILHOCTH U 00Pa3HOCTW» OHU OJIM3KH K XYJOKECTBEHHOMY MPOU3BEACHUIO, B TO
JKe BpeMsl 10 «CBOMCTBY CHHTE3a MBICIICH, YCTAHOBJICHUIO CBA3H MEKAY SBICHUS-
MU, TOUHOCTH H JIAKOHU3MY» NMPUOIIKaoTca K Hayke [1, c. 6]. AHTpOIOHHM, BBe-
JICHHBIN B aOpPUCTUYECKOE BHIPAKEHIE «CEMAaHTHUECKH HEJOCTATOYHBIMY, CTAHO-
BUTCSl «CEMaHTHYECKH OOOTAaIlleHHBIMY, BBICTYIAs «B KadyecTBE CHUTHAJA, BO30YK-
JTAFOIIET0 OOIMMPHBIA KOMITIEKC aCCOIMATHBHBIX 3HadeHUi» [16,c.28]. Otm
pa3HOOOpa3HbIE AaCCOIMATHBHBIC 3HAYCHHS OOIIEH3BECTHOTO (WJIM HW3BECTHOTO
OOJIBIIMHCTBY YMTATENICH) YeJIOBEKa COOTHOCSTCS C COOCTBEHHBIM OIIBITOM CO3J1a-
Tenst ahopusMa M PUKCHPYIOTCS UM B 00OOIEHHOW QopMe B MPaBoOii, MOSICHSIO-
1iel, yactu aopucTUIECKOTO ONpeeneHUs.

INockoneKy adopu3MbI-OnpeneneHusi 0TOOpaKaroT HE TOJBKO O0OOLIeHHBIC
HaOJIOJICHNS O YETIOBEKE U €T0 HaType, HO M OTHOIIeHHE aoprcTa K H300pakaeMoMy
aHTPOTIOHUMY, TO U COJICPXKATEIBHO, U (POPMATBHO OHH MOTYT OTJIIMYAThCSA M OT DH-
ITAKJIONICTNICCKON (HAydHOH, TOYHOHM, OOBEKTUBHON) AC(HUHUIH, W OT CJIOBAPHBIMA
CTaThH, TIPETIONATAIOIIEH «MaKCUMAITLHYO SICHOCTD M TTpocToTy» [17, ¢. 213-214].

JlaHHBIE HaIIell KapTOTEKU CBHICTENBCTBYIOT, YTO B a()OPUCTUUECKUX OIl-
pellesIeHHsIX aHTPOTIOHUMOB ITPUMEHSIFOTCS JIHIITh HEKOTOPhIE U3 TPAIUIIMOHHO BBI-
JeNsieMBIX CIOCOOOB HCTOJNKOBAHMS CJIOB: POAO-BUIOBOW, OTpHULIATEIbHBIN, Mepe-
YUCITUTEIBHBIA 1 onucaTenbHbld [18]. Tlpu 3ToM HaONIOMAIOTCS HEKOTOPHIC CIie-
u(pUIeCcKre YepThl, CBONCTBEHHBIE TOIBKO ahopru3MaM-1epHHATIUSIM.

B adopuctryueckux neuHUIMSIX aHTPONOHUMBI HaHOOJIee YacTO HCTOJIKO-
BEIBAIOTCS THINEPOHUMHUYECKUM (OT Tped. VRéP ‘ceepx-, Hao-" U + dvoua ‘ums’),
WIH POJIO-BHIIOBBIM CIIOCOOOM, KOTJa JaeTcs ykazaHue: 1) Ha Ooyiee IIMPOKUI
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KJlacc 00beKTa (TUIIEPOHHM), a TaKXKe 2) Ha ero KaKhe-Tu00 OTIMYUTENbHBIC TPH-
3HAKH (JOMOIHUTEIHFHOE TIOSCHEHHE).

1. OnopHBIM CIIOBOM THIEPOHHUMUYECKOTO TONKOBAHUS aHTPOMOHHMA (Kak
Y B DHIMKIIOTICINYECKHUX MM CIOBAapHBIX JAe(PUHUIUSAK) MOTYT OBITH THIIEPOHHMEBI
JIBYX THIIOB — OJIMDKAUTIINI 1 OoJiee OTIAJCHHBIA K OTPEICISIEMOMY aHTPOIIOHUMY,
pa3NUYHBIM 00pa30M SKCILUTUIMPYIOUINE HA JIGKCHYECKOM yYpOBHE IMOHMMaHHE OIl-
penenseMoro 4eiaoBeKa.

1) ['uneponnM, OJMKANIINE K ONpeAesieMOMY aHTPOIIOHUMY, TIPEICTaBIICH
HapHIIATEIIbHON MMEHHOHM JIEKCEeMOH CO 3HAa4YeHHeM O0O3HAYCHMS JIMIA IO TOH OC-
HOBHOM (IpOodeCcCHOHATLHON M OOIIECTBEHHO-TIOIMTHUECKON, HAYUYHON U KYJIBTYp-
HOM, JyXOBHOW U PEITUTHO3HOM U TIP.) ACATSIBLHOCTH, KOTOPOI 3aHUMAJICs HOMUHH-
POBaHHBII aHTPONIOHMMOM YEJIOBEK M B OOJIACTH KOTOPOM OH MPOCTAaBHIICS, BOWIS
B MUPOBYIO UCTOPHIO, KyJIBTYpY, HayKy (@unocog, yuenviid, noam /nosmecca, nu-
camenb, KOMNO3UMOP, NPE3UOEHM, NPeMbep-MUHUCTD, NOIKO800eY, OUNioMam,
npopox, pazootinux), Hanpumep: Pooun I'yo: pazootinuk, Komopbiil epadbul moivKo
boecamuix, nomomy umo ¢ 6ednvix nevezo 63amob (Henss.).

2) B abconroTHOM OONBIIMHCTBE MPUMEPOB y ONMKAUIIETO THUIIEPOHUMA,
Yyepe3 KOTOPBI MCTOIKOBBIBAECTCSI aHTPOTIOHNUM, OOHAPYKMBAEM MOJIOKUTENEHYIO
WM OTPUIATENBHYIO OLIEHKY, BRIPAKEHHYIO:

a) JEKCUYECKH, & UMEHHO:

® HMEHEM IMPWIATATENbHBIM (8euKutl, T0OUMbLU, U36CCMHDBLIL), HATIPUMED:
Anexcandp Maxedonckuit modce 0bvin noakosodey, HoO 3auem dice
mabypemxu nromams (AnTHNOCTOBHUIE! [19, . 252]); Mapk Teen mot
nucamens, HO Mpem NPUYUHAM. OH NUCAT XOPOULO, OH MEHs PA36ieKaem U OH yiice
ymep (OpHect Xemunryaii). Cp. maxoice aghopusm, e0e UCHMOIKOBAHUE BBEICHO B
coctaB o00ocoOneHHoro mpunoxeHus: Yapas3 /lapeun, yuéHulil,
Oonasncovt  cunuuxy notiman... (Huxomair OmneitHukoB). OTMETUM B paMmKax
OIHCHIBAEMON TPYIIBI elle OAHO aoOpHCTUYECKOe NPENIOKEHUE, XOTS H He
ABIAIONIEECS TMPEIIOKEHHEM TOXAECTBA, HO TaKKe CoJepikaliee BapHaHT
TOJIKOBAaHUSA-OTOXKACCTBIEHNsSI aHTponioHuMa: Mao I[330yna moowcHo Hazeamb
umnepamopom (Mupde Dnmane);

® TIOPSAIKOBBEIM YHCIUTEIBHBIM (nepguiil), Hanpumep: bapax Ob6ama —
npesudenm CILIIA, npo xomopoeo mouno He ckadiceutb: «OH ocmasun
ceemayro namamsy (Muxann HukomraeBuda 3a10pHOB);

e HapeuneM Mephl U CcTeneHu (cmoib), yNOTPeOIIEHHBIM B KavecTBe
COOTHOCHTENIFHOTO CJIOBa B TJIABHOM TIPEIUIOKEHHUH TOSCHUTEIBHON YacTH
WCTOJKOBAHHWSA AaHTPONOHWMA, Hampumep: Taneidpan — OJuniomam (cmoiy
UCKYUIEHHDILL, YO eClU 80 8PEMs PA32080pa C 8AMU OH NOAYYUM NUHKA NOO 3A0,
Mo no @uipadcenuro e2o auya vl Huweeo e 3amemume (Moaxum Miopar). Cwm.
TaKkKe MPUMEP C HAPEUYHMSIMH CHO/b, TPUBEACHHBIA Aaliee IS WLTIOCTPAIlUU
KOHTAMHHHAPOBAHHOTO THIIEPOHUMHUYECKH-TIEPEUHCIUTENLHOTO CIIoc00a MCTOJKO-
BaHUS aHTPOIIOHNMA;
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0) MOp(OIIOTUIECKH, B YACTHOCTH:

® CyMepiaTuBOM, TO €CTh IIPEBOCXOHON CTENECHBIO KAYEeCTBEHHOTO HMEHH
NpUIaraTeNnbHOro, 0003HAuYalomeld BBICIIYIO CTENEHb MPOSBICHUS TNPH3HAKA
OTIPENIeNIIEMOr0 YeJIOBEKa WIIM BO BceM MUpe (0OBIYHO), MM B KaKOH-1M00 cTpaHe
(pexxe) m oOpazoBaHHOW mpu momomu cyddurca -aiiu-, Hanpumep: I'endenv —

senuyaiuiull KOMRO3UMop Ha 8ce gpemend. A crumy wisany u nPexKIoHIo KoieHu Ha
eco moeune (Jliomsur BaH berxoBeH); mpedwukca uau-, Hanpumep: /i mews

IInamon — Hauxyowuil| gunocogh: scusus 60 6nazo, kpacoma, npasda... Hem

maxux nousmui ¢ Hawem mupe. A persmusucm. A nueunucm (Oumun [xoHCOH);
b0 myTeM J00aBJICHHS CJIOBa CaMblii K TIOJNIOXKUTEIBHON CTENCHH WMEHU

npuaraTensHoro, Harpumep: Cago: camas sameuamenvhas] nodmecca 6cex

8peMeH U Hapooos, NOMOMY UMO OM ee MEOPEHUL COXPAHULOChH UL HECKONbKO
cmpox (Kasumexx bapromesud); 1160 IpH MOMOIIH CYIMIIICTHBHON ()OPMBI UMEHU
npuiaratenbHoro (ryuwwuil), Hampumep: Aumonu Hoen — npemvep-
MUuHucmp u3z mex, umo y Hac umeromcs (Puuapn batnep); @panyyscruii
noam? Yeui, I'loco (Aumpe XKun);

® CpaBHHUTENBHOW CTENEHBIO NpUJIaraTelbHOro, Hamnpumep: Bazuep:
KOMNO3UMOP, MY3bIKd KOMOPO20 M uyem oHa xaxcemca na cayx (Bunousme-
HeHHBIN Mapk TBeH).

2. 'uneponum, Oosiee OTAAJEHHBIH K OTpEAEIIEMOMY aHTPOTIOHUMY, TIPE-
CTaBJICH B HAllleM MaTepHalie eIMHUYHBIMY IIPHMEpaMH.

1) B ykazanHoM THme ahOpu3MOB B KAYECTBE OTIOPHOTO CJIOBA MPABOH YaCTH
oOHapyXHBaeM JIEKCEMY Yel08eK C OYeHb HIMPOKUM OOBEMOM BBIPAKAEMOTO €I0
MOHATHA, TaK KaK BKIIOYaeT B ce0s BCe Pa3sHOBUIHOCTH 4YEJIOBEKa, HaIpHUMeEp:
Loy, bepuapo: uenosex, KOmopblil He uMeem 6pazo8 U NOAb3YEemcsa UCKPEeHHelU
Henpusizuwio opyset (Ockap Yaiinbn).

2) Y Gonee OTAAICHHOTO K OMpPEAEsIeMOMY aHTPOIIOHUMY THIIEPOHHMA, de-
pe3 KOTOPBIN UCTOJIKOBBIBAETCA AaHTPOIIOHUM, MOKET IPUCYTCTBOBATH (TaK ke, Kak
1 y OJIDKHETo THIIEPOHKMMA) MOJIOKUTENIbHAS OIICHKA, BBIPAKCHHAS CYTIepPIaTHBOM,
00pa3oBaHHBIM MyTeM J00ABIICHUS CIOBA camblll K MOJIOKHUTEIBHON CTETIEHH PH-

JIaraTeNbHOTO, HAIPUMeEp: |CaszL7 nOﬂe3Hb1ﬁ| ueloBeK 6 UCTNOPUU YelN08eyecmad
Jicon /1. Poxghennep (Oarap Xay).

3) B xauecTBe OMIOPHOW CIMHUIIBI TTOSICHUTEIILHON YacTH adopru3Ma, B OTIIH-
YHe OT CIIOBApHOI Ne(hUHUIINH, MOKET BBICTYIIaTh HE OJTHO CIIOBO, & KOJIMYECTBEH-
HO-UMEHHOE CIIOBOCOYETaHWE, MOCTPOCHHOE 0 MOJIENH ‘00uH + u3 + pOIUTENb-
HBIA Tafie)k MMEHH CYIIECTBUTENBHOTO’, cp.: JIeHun — 00un u3 nHemuozux awooet,
0CMABUBULUX OMNeYamKy ceoux natvyes Ha ucmopuu mupa (I'enHaanii 3F0TaHOB).

3. JlocTaTo4HO 9acTO THIEPOHUMHUYECKHE HCTOKOBAHHS KOHTAMUHHUPYIOTCS:

a) C MePEYNCITUTEIBHBIM CITOCOO0M, HAIIPUMED, €CITH B KOHTEKCT BKIIIOUEHBI
JIBa OJTHOPOJHBIX WJIEHAa, COEAMHEHHBIE cOo030M u, cp.: oy, bBepnapo: uenosek
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KOMOopblli He umeem 8pazos || noivb3yemcs uckpentell nenpusazuvio opyseti (Ockap
VYaitnen); Hocmpaodamyc: npopoxk, npedckazanus Komopozo ObLiyu CMoib MHO20-
YUCTIEHHDBL U] CMOIb MPAYHbL, YMO OHU NOOX00AM K NH0OOMY CKOIbKO-HUOYOb 3HA-
yumenvHoMy codvimuio, cayuuguiemycsi enociedcmeuu (Jleonapn Jlyuc JleBun-
coH); b0 nBe (u Oosee) MpEeIUKATUBHBIC SIUHUIIBI, COCAMHCHHBIE 0ECCOI03HOMN
U (MJM) COYMHUTENBHOUN CBS3bI0, cp.. Mapk Teen moii arobumbill nucamenb, no

mpem NPUYUHAM: OH NUCATL XOPOULO, OH MeHs paseiiekaem [ oH yace ymep (DpHECT
Xemunryaii). [Ipu aToMm nepeuncieHne MoxeT ObITh OY€Hb JUIMHHBIM, YTO CIIOCO0-
CTBYeT MHOTOCTOPOHHEMY OTHCaHue aHTponioHuma: JIykpeuus boposcua — dava,
K KOMOpOlU 51 8ce20a NUMmal 2ryboKoe y8ajiceHue 3a ee HeOrIICUHHbLE CYeHUYecKUe
cnocobrnocmu, 3a ee weopocms, Ko2oa 0e10 Kacaioch 30J10Mmvlx O0KAL08, COeNaH-
HbIX U3 NO30JI04eHHO20 Oepesd, 3d ee 3amMeyamenbHble 8bICHYNIeHUS 8 Kauecmee
nesuybl U 3a ee YMeHbe YCMpPOoUumb NOXOPOHbL HA WECTHb NEPCOH U CB0e8PEMEHHO
obecneuums Heobxooumoe Koauvecmso noxotinuxos (Mapk TBen);

0) C OTpUIIATETBLHBIM CIIOCOOOM, MPH BKIFOYCHUN B TIOSCHUTEIILHBIA KOMIIO-
HeHT adopu3Ma OTpUIaHUS (MOPGOIOTHUECKH, TIPH MTOMOIIU YaCTHIBI He), Cp.:
bapax Obama — nepsviii npesudenm CILIA, npo komopozo mouHo cKadiceuts.
«On ocmasun ceemnyio namamey (Muxaun HukonaeBnd 3a10pHOB).

OObIUHBIC B JIEKCUKOTPaUIECKOW MPaKTUKE (B YACTHOCTH, UL PACKPBITHS
3HAYCHMS TpUJIaraTelIbHBIX U Ti1arojioB [18]) Momenu OTpUIlaHMS TOXAECTBA JIBYX
CEMaHTHYECKNX KOMITOHEHTOB TaK)XKe SBISIFOTCS «HAuOOoIee YIOTPEOUTENEHBIMH JIIIS
coznanug agopusmon» [20, c. 14]. OxgHako MBI OOHAPYXKHIM TOJIBKO HECKOJIBKO
OTPULATEIbHBIX HCTOJKOBAHUI aHTPOMOHHUMOB. BO3MOXHO, 3TO CBSI3aHO C TeM,
YTO OTPHUIAHWE B TIPEIUIOKEHHUSIX TOXKIECTBA OYCHb KATETOPHYHO, W CO3ATEII0
adoprcTudeckor Ae(UHUIIMK TPYJHO OTPUIATH PEANBHO CYIIECTBOBaBIIee (WU
CYIIECTBYIOIIEE JI0 CHX MTOP) UCTOPUIECKOE JIUII0, HA3BAHHOE aHTPOTIOHIMOM.

Ortpunianue, CrIOCOOCTBYIOIIEE MPOSBICHUIO MapajoKCaIbHONH MPHPOJIBI
a(hopu3MOB, MIPEJICTABICHO B HaIllel KapTOTEeKe OOIIEeOTPUIIATEILHBIMU KOHCTPYK-
[USIMU, COJICPIKAIIMH:

a) KOMOWMHUPOBAHHBIN OTPHUIIATEIHLHO-OMMCATEIBHBIN CIIOCO0 HCTOIKOBA-
HUS aHTpornoHuMa: Besak Cmanucnae Excu Jley 6 smom mupe arcuney (Bia-
numup KHBIpE);

0) KOMOMHHPOBAHHBINH OTPUIATEIHHO-OIHCATEIHHO-TTIOBTOPUTEIBHEIN CII0CO0
UCTONKOBaHUs: Akmpuca A. u akmpuca b. moeym coimuco auwib 8 0OHOM: YMO
akmpuca B. — nuxakas |ne akmpuca («Ilmekpyi»), rie u B Tpymme MouIexkaliero,
U B IpyTIIE CKa3yeMOro MOBTOPEHa OJIHA U Ta )K€ JIeKceMa (akmpuca);

BerpeuaeM 1 KOMOMHHPOBAHHBIN MON0XKHUTEIHHO-OTPULIATENBHBIN CITOCO0,
KOTJIa COSIUHSIOTCS M COIMOCTABJISAIOTCS YTBEPAUTENbHAS XapaKTepPUCTUKA aHTPO-
MOHKMMA U OTpuIlaTeNbHas, HanpuMep: Jokmop Mapmun JTvomep Kune — ne| uep-
Hokooicutl 2epoti. On amepuxancxutl 2epou (Mopran ®@pumen). [Ipu sTom B ado-
pU3Me CHadaja IPUBOAWTCS OTPUIATENIFHOE TOJNKOBaHWE (MOPGOIOTHIECKH, TPU
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MOMOIIIM YacTUIBI He) aHTPONIOHWMA, a 3aTe€M IOJIOKHUTENbHAs XapaKTepUCTHKA.
[Ipusenewm emie npumep: Hanoneon el uz mozo depesa, us KOmopozo 0eiaom Ko-
poreli: OH U3 mozo mpamopa, u3 komopozo oeiaiom 60206 (I'enpux [eiine), rue
OTMETHUM B IMOSICHUTEIBHON YaCTH HE CBOMCTBEHHBIE CJIIOBAPHOW WMJIM HHIUKJIOINE-
IU4eckol neduHuImy Mopdonornueckue 0COOSHHOCTH OMOPHOTO CJIOBA MOSICHU-
TEJBHON 4acTH, IPEJACTABICHHOTO MPEIIOKHO-TIaIe)KHON (HOPMOI UMEHU CYIIECT-
BUTEJBHOTO ‘u3 + POAUTENbHBIN magex’ . Takke oOpaTUM BHUMaHHE Ha CHHTaKCH-
YECKUU MapajuieIn3M OTPHUIATEILHOTO U MOJOKUTEIHHOTO UCTOIKOBAHUN U TECHO
C HUM CBSI3aHHBIN JIEKCUYECKUH TIOBTOP IIENIOW TPYMITBI CIOB (‘U3 moeo ..., u3 Ko-
mopozo Odenaiom’), CIOCOOCTBYIOIIUE TUAICKTUYCCKOMY COCIUHCHHIO MPOTHBO-
MIOJIOKHBIX SIBJICHUI.

HcTonkoBanus aHTPOIIOHMMA MEPEUNCIUTETbHBIM CIIOCOOOM, SIBIISFOIIUCCS
3 PEeKTUBHBIM CPEACTBOM PACKPBITHS 3HaUeHHs1 TepMHHOB [10], cpenu oOHapyKeH-
HBIX HaMH a(hOPUCTUIECKUX OTIPEIEIICHII TIPEACTaBICHBI BCETO OTHIM KOHTEKCTOM,
cp.: Illemp ne monvko nepewvill pyccKuli UnmMeIueeHm, Ho U Nepevili pyCCKUll Hueu-
aucm (Amutpuii CepreeBnd MepexkoBckuii). OrpaHIYeHHOCTh TaKOTO TUTIA UCTOII-
KOBaHHUS B HAIlIEM MaTepualie 00bICHICTCS, MO-BUAUMOMY, CAMON CYTBIO 3TOTO CIO-
co0a, 3aKJTFOYAIONIETOCs B «IIEPEUNCICHUN CIIOBY», «KAXKA0E W3 KOTOPHIX HMEHYeT
JIUIIE 9acThy [18, ¢. 28] yero-mubo B yenoBeke, HOMUHHPOBAHHOM aHTPOIIOHHUMUYE-
CKOW JIEKCeMOM, MpeIHa3HaueHHOM, MCXOJS W3 OMNpeNeNeHUs, <«JJIsl BBIACICHUS
U «uIeHTH(UKAINI «KAMEHyeMOoro o0beKTay B 1ienioM [21, ¢. 473].

B HeMHOTrOUYHUCIIEHHBIX aQopu3MaxX 3HAYCHHE aHTPOIOHUMOB MOXET HUCTOJI-
KOBBIBATHCS OMMCATEJBLHBIM CIIOCOO0M, XOTSI TIOSICHSIOIIAsI 9aCTh TAaKUX MCTOJIKO-
BaHMI BBOJUTCS HE COBCEM XapaKTEPHBIMH ISl CIIOBAPHON CTaThH criocobaMu —
0e3 KakuX-0bl TO HU OBIJIO OMHCATEIBHBIX «OIepaTopoBy (THMA ‘mo, umo’; ‘mom,
kmo’ ¥ nof.), cp.: Cospemennviti COKpam: s 3Har0, YUMo Opyaue Hu4e20 He 3HAM
(Kapko Ileran). Eme npumep: I'unnokpam — e2o nado éce20a yumuposams no-
namviHy, nomomy umo nucan o no-epevecku (I'tocraB ®nobdep, JIekcukoH mpo-
MTUCHBIX UCTHH).

Y aHTPOIIOHMMOB CHHOHHMHUYECKHE CBSI3M OTCYTCTBYIOT, II03TOMY HamOoJjee
MIUPOKO UCIIOJIE3YIONTUICS B CIIOBAPHBIX CTATHIX CHHOHMMMYECKHIA CTIOCO0 UCTOI-
KOBaHHS cper aOPUCTHUECKHIX NeUHHITNI aHTPOTIOHUMOB HAMH HE BEISIBIICH.

3akiIouenne

Takum oOpa3oM, MPOBEICHHBIA aHATN3 aQOPUCTHICCKUX Ne(HUHHUIMA BBI-
SBWJI aKTHBHOE YMOTpeOJIeHHE B IO3UIIUK 3aT0JIOBOYHBIX €AWHUI] IMEH COOCTBEH-
HBIX, HE BKIIIOYAEMBIX B CJIOBHUKHU TOJIKOBBIX CJIOBApEi.

B npaBoii, mosicHstomEH, 9acTH aQOpPHCTHUECKUX OIpPEAEICHU aHTPOIO-
HUMOB TPUMEHSIOTCS JIUIIHL HEKOTOPbIE U3 TPATUIIMOHHO BBIACISEMBIX CIIOCOO0B
UCTOJKOBAHHMS CJIOB: POJO-BUIOBOM, OTPULATENBHBINA, EPEUUCIUTENbHBIA U OIHU-
carebHbIA. [Ipr 3TOM HaOIIOJAI0TCS HEKOTOPHIE CTIENU(PUISCKHE YEPThl, CBOWCT-
BEHHBIE TOJIBKO aopu3MaM-I1eHUHULUSIM aHTPOIIOHUMOB.
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B adopuctiuecknx onpeneieHns X aHTPOIOHMMBI Yallle BCEro MCTOJIKOBBIBA-
FOTCS THIIEPOHUMHUYECKIM CIIOCOOOM, B TO BpeMs KaK OOBIYHBIE M d(PPEKTUBHBIC
B JICKCUKOTpa(UUeCKOH MPaKTUKE OTPULATENbHbIC W MEPEUHUCIUTENbHbIE UCTOJIKO-
BaHHUS TPEJICTABICHBI HECKOJIBKUMHE MPUMEpaMH, a HanboJiee MIMPOKO HCIIOIb3YIO-
MIUiics B CIOBAPHBIX CTATHSIX CHHOHUMHUYECKHUH CIIOCO0 TOJIKOBAHUSI OTCYTCTBYET.

AdopusMbI-onipeicicHnss 0TOOpakaroT OTHoIIeHWe adopucrta K H300pa-
KAEMOMY aHTPOIIOHHMY, ITI03TOMY B a0CONIIOTHOM OONbIIMHCTBE adopu3MoB
¢ HanboJiee YaCTOTHBIMU THIIEPOHUMHYECKUMH UCTONKOBAHUSMH aHTPOIIOHHUMOB Y
TrunepoHnma, 4epes3 KOTOpBIﬁ HCTOJIKOBBIBACTCA aHTPOMOHUM, IMPUCYTCTBYET TaK-
JKE HE XapaKTepHas CIIOBAPHBIM HCTOJIKOBAHHSM TOJIOKUTEIbHAS MU OTPHIIA-
TCJIbHAsA OLICHKA, BBIPAXKCHHAA JICKCUYCCKHU (I/IMeHeM mpujaraTCJIbHbIM, IOPSAJAKO-
BBIM YHCIIUTEIILHBIM) WM MOP(OJIOTUIeCKU (CYyNepaaTuBOM, CPABHUTEILHON CTe-
MIEHBIO IPUIIAraTeIbHOTO).
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